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Master : Linguistique appliquée

Parcours : domaine : LLA —filiere : Etudes linguistiques — master : Linguistique appliquée

Le Master Linguistique appliquéeest prévu pour former des spécialistes dans le domaine
pratique des langues.Son objectif estde développer les compétences des étudiants afin de résoudre
les problémes soulevés dans les domaines éducatifs, sociaux et techniques dans le but d’apporter
des réponses utiles au développement de ces secteurs et faire face aux obstacles auxquels se
heurtent tous les acteurs de 1’éducation de la langue arabe. Compte tenu de la diversité linguistique
et culturelle dont jouit Algérie, cette formation est sensé diriger les étudiants vers les domaines
relatifs a la sociolinguistique et informatique linguistiquea I’ere de I’information des nouvelles
technologies. Ainsi ce parcours universitaire ouvre des perspectives dans les domaines de

I’éducation, d’information et de la recherche fondamentale.
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